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Niedawne to dzieje. Obie z kolezankag uczylySmy
s;e muzyki u jednej dawnej znajomej moich rodzicéw.
Sama jeana, bez blizszych przyjaciét lub krewnych,
zamieszkiwata malutki pokoik na jednej z gtéwnych
ulic. Dobra, tagodna, potrafita predao zjednaé¢ sobie
serca nasze tak, ze wkrotce zaliczatySmy sie do najgo-
retszych jej wielbicielek.

Zawsze czarno ubrana, intrygowata nas swoim
bezbrzeznym jakim$ smutkiem, ktory nawet wesekrego
usmiechu nie wywotywat nigdy na jej usta. Przeczuwa-
tySmy, ze na dnie tej biednej duszy spoczywa jafca$
bolesna tajemnica, co zycie jej przemienita w ciggla,
nieprzerwang, cichg skarge.

Pewnego razu wrocitySmy z pogrzebu ulubionej
naszej kolezanki, ktdrg epidemia tyfusowa panujaca
wtedy w miescie, powalita ciosem $miertelnym... Spotkata
nas, zabrata do siebie, starata sie pocieszyé, a Kkiedy
widziata, ze nic wyobrazni naszej oderwaé od smutnego
obrazu nie moze, zaczela glosem melodyjnym opowia
da¢ dzieje swojej jedynej przyjazni... Dzi$, Kiedy juz nie
zyje a ziemia przykryla na wieki te poczciwe kosci
przytaczam to opowiadanie ze wszystkimi szczeg6tami:

— LubitySmy sie baidzo Przyjazn nasza nie byla tg
zwykly przyjaznig kobiecg, co rozrzadzajac tysigcami
pocatunkOw, zapewnia setki razy o swojem uczuciu, a
W gruncie rzeczy nic uczyni¢ nie jest zdolng. Nawet de
zadnych glebszych zwierzen miedzy nami nie doszio,
a przeciez — lubitySmy sie bardzo!l.. Ciggle mi stoi
przed oczyma ta postaé szczera, serdeczna, podbijajgca

m swoim naturalnym wdziekiem cale otoczenie. Prze-
pedzatySmy razem chwil wiele. Nigdy nie zapomne tych
wspolnych wycieczek we dwojke, jedynie w towarzystwie
mego psa, co stapat za nami krokiem powaznym i sta-
tecznym, niby rzeczywisty, godnosci swej Swiadomy
opiekun. Z ulubiong ksigzka jakiego sympatycznego
autora, z albumem rysunkowym w reku sztySmy razem
szuka¢ wrazen i przenosi¢ je wspoélnie na papier. Slicznie
rysowata. Ofiarami jej talentu padaty $mieszne figury
Ziugpomych, ktore swg zarozumiato$cig, albo innemi tym
podnbnemi zaletami zastugiwaly na umieszczenie w al-
bumie karykatur, bylam jej w tem poczeSci pomocna,

dostarczajgc do kazdej illustracji potrzebnej ilosci saty-
rycznych rymow.

I tat powstawatlo coraz wiecej tych ujemnych
szkicow, ktére nam jednaty cate zastepy wrogoéw wsréd
zlotej miodziezy. Nic to nas jednak nie obchodzito.
Gléwnym bohaterem naszych twordw, byt pewien miody
artysta. Podobat sie jej — wiedziatam o tem, a mimo
to piekna jego osébka zdobita prawie kazdg karte na-
szego albumu karykatur.

Przystojny byt, ale tg pieknoscig lalkowatg, wy-
muskana, niezdolng do wzbudzenia jakiego$ glebszego
uczucia. Zarozumiaty, prozny, grat tylko tadnie na
skrzypcach. Co jg mogto ku niemu zwrdci¢, nie wiem.
Chyba ten pierwiastek artystyczny, co faczy dusze nie-
widzialnie i nieSwiadomie. Lubita stucha¢ baidzo gdy
grat. Stuchala dlugiemi godzinami, bo w tej grze jego
bylo tyle skargi, tyle uczucia, tyle duszy, ze gltazy bytby
mogt wzruszy¢é. Ona wtedy zapatrzona, zastuchana, jak
marmur blada, ulatywala na szkrzydtach fantazji w bo-
skie kiainy piekna, przymykata oczy zamglone, rozma-
rzone i pozwalata buja¢ swobodnie mys$lom po widno-
kregach ducha. Lubitam jg wtedy obserwowaé, lecz réw-
noczesnie taki nieokre$lony zal, takie przeczucie serce
mi targalo, ze takze przymykatam oczy, aby mara
znikfa... Niestety! Mysl uporczywie wracala, trapiac
przypuszczeniami, ze ta istota idealna, ta dusza wrazliwa,
poetyczna, stworzona jakby dla innego $wiata, zy¢ dtugo
na ziemi nie bedzie. Po skonczonej grze wracata do
rownowagi, wola przemagata uczucie, zapanowywata
nad jego kaprysami, wracat dawny humor, wesotosc.

Podziwiatam jg wtedy... Zawiedzionajuz raz w przy-
jazni, okupiwszy ten zawdd pamietnem, dlugiem cier-
pieniem, Ignetam do niej coraz bardziej, ceniagc moze
bezwiednie site moralng i szlachetny charakter tego
dziewczecia...

Losy nas rozdzielity. Ucichly stowicze koncerty,
zamilkly struny miodego skrzypka* Powddz wypadkéw
wyrzucita jg na inng droge zycia, przeznaczenie z calg
gwattownoscig unosito szybkim pradem.

Po kilku miesigcach zobaczytySmy sie znowu. Za-
czely sie na nowo rozmowy, czytanie, spacery, wspolna.



praca, wspdlna zabawa. Pytata sie o niego. Opowiedzia-
tam jej szczeg6towo, diugo, co tylko pamieé w swej
skarbnicy zachowa¢ mogta. Nie brakto tragicznych scen
ani komicznych epizodow... Biate malutkie kwiatki nazwat
podczas jakiej$ wycieczki ,,strunami”. Mowitam jej o tern;
zasepita si¢ na chwile, potem podniosta na mnie swoje
madre, gleboEie, czarne oczy.

»Zrobisz mi to?“ — spytata. Przyrzektam. Usci-
snela mi reke, potem podata maluchny bukiecik biatych
kwiatéw. ,,0ddaj to jemu, ale nie powiedz od kogo...
albo... albo powiedz, Ze to odemnie, z ostatniem po-
Zegnaniem.*

Zrobito mi sie strasznie przyaro Zdlawitam fzy
w sobie, staratam sie wybi¢ jej z glowy te czarne mysli.
Niesi-ety i sama nie przekonana, nie potrafitam jej prze-
Eonaé. — Silitam sie na to calg moca, ale zamiast po-
ciechy wychodzity z ust moich stowa podobne raczej do
przygrywki pogrzebowej.

Dhugo jeszcze zostawalySmy ze sobg, ale juz nie
wrdcita dawna swoboda. Jaka$ czarna ehinura zatoby
wisiata nad nami, przygniatajgc swoim ciezarem.

RozstatySmy sie wreszcie. Pozegnanie bylo czulsze
niz zwykla. Jeszcze na stopniach powozu uscisneta mi
reke nerwowo, konwulsyjnie.

W pare miesiecy dost-Jem list od niej. Zdziwitam
sie — listow nigdy pisa¢ me lubita. Nic w nim nie byto
zresztg nadzwyczajnego. Opisywata mi swoje nowe sto-
sunki, otoczenie, spokojnie, bez wzruszen, nie potracajgc
ani stowem o przesztosc.

W tydzien umarta... Stretwiatam. Zdawato mi sie,
ze ziemia sie z pod stdp moich usuwa a ja lece gdzie$
w przepas¢ boleSci — sama jedna. Serce targata zatos¢
taka straszna, okrutna, dusze owladneta ciemnos¢ i pustka.
Poréwnywatam sie w myslach do rozbitka, ktéremu wyr-
wano z rgk ostatnig deske ratunku.

Dr.

Przed oczyma staneto mi cate zycie biednej przy-
jaciotki. Widziatam przed sobg ciggle jej oczy gtebokie,
czarne, a w uszach dzwonita mi ostatnia prosba zmariej...

Bol swoj zdusitam jednak, zgniottam w glebi, nie
chciatam go okazywa¢. - Swiat zanadto zimno, zanadto
realnie patrzy, aby cudzy bol nalezycie oceniat___

Smiatam sie, bawitam wsréd gosci $wiatecznych,
gdy w uszach brzmiaty mi jeszcze rozstrojonymi tonami
echa wspomnien. Ludzie sie dziwili i wzruszali ramio-
nami, ze tak lekko przyjmuje $mieré przyjaciétki.

W gronie dawnych znajomych, na wieczorze u je-
dnej z naszych kolezanek, zobaczytam sie znim... Sia-
dtam jak dawniej do pianina. Z pod palcow wyptyneta
smutna a ulubiona jej fantazja... Chwycit za skrzypce
i graC zaczal. Zadnej w nim zmiany nie spostrzegtam.
Usta jak dawniej wykrzywiat uSmiech ironiczny. Grat
swobodnie, lekko, porywal grg swojag cate grono stucha-
czy. Panie obrzucaly go stodkiemi spojrzeniami, nie
szczedzac pochwat. Przyjmowat te hotdy obojetnie, chto-
dno, jak dan nalezna.

Wiedziat, ze umarta. Naumyslnie gratam, chcac
w nim obudzi¢ iskre goretszego wspomnienia; chcialam
go niejako przygotowaé do godnego przyjecia pamigtki
po zmarlej... Korzystajac z chwilowej nieuwagi gosci,
datam mu biedne kwiatki. Przyjat je z uSmiechem try-
umfu, dat stowo, ze nie powie nikomu...

I nic, ani jeden zywszy wyraz nie okrasit jego pie-
knej, lalkowalej twarzy

Nie byt niczem wiecej, jak tylko artystg ktdry cu-
downe tony ze strun wydobywa, dla sztuki, dla harmonji,
dla dzwieku, bez wzgledi na to, czy pod uderzeniem
bezlitosnego smyczka nie zamilkng w koncu nazawjze,
stargane...

Marja K.

FRANCISZEK KRCEK

Ze wspotczesnej poezji czeskiej.

(Szkic literacki).

Dokoriczenie.

Dziwna rzecz, ze nasz najwiekszy dramaturg pueti nosi
to samo imie co i ten, ktory z trojcy przodownikdw poezji
czeskiej zdaniem mojem najwiekszym jest dramaturgiem, to
jest Juljusz Zeyer. Nawet dob6r tematéw z mitycznych dzie-
jow czeskich (,,Gniew LibuszylL, ,Neklan* itd.; zbliza go do
tworcy ,,Baladyny* i ,,Liii Wenedy*. Spizowos$¢ postaci Zeyera
szlachetno$¢ i prostota ich linij, poezja, bijaca z catosci, czaruja
wprost czytelnika, no i widza, cho¢ wskutek jakich§ kome-
razy rzadko dostajg sie na deski DwaMa w Pradze.

O ile w dramatach Vrchlickiego czu¢ jednak liryka
ktory swego liryzmu nigdy nie moze sie wyrzec, o0 tyle w nic ¢
epik Zeyer pozostaje sobie zawsze wiernym. Bo obok dram ”
turga tkwi w mm epik i to wysokiego nastroju poetyckieg8'
szukajacy piekna we wszech koficzynach $wiata i we wsze0.
epokach dziejow. Z rowng luboscig opiewa ,,WyszehraO,
czeski, jak aventures rycerzy Karola W. (,Karolinska ed0
peja*), &jak z przedmowy do ostatniej tej epopei dowien
jemy sie, pracuje tez nad epopejami rycerzy Artusowych, d
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Grala, krolewicza Marka i bohaterdw ujowsKich. To wier-
szem — a w prozie tworrj cacka stylowe na tle Japonji
i wogdle tego tak poetycznego Wschodu, co mu nie przeszka-
dza przeskakiwa¢ az do — Islandji, lub tak glebokie odtwa-
rzaé procesy psychologiczne, jak w ,Janie Marji Plojharze”.
Ze i ze starozytnosci Klasycznej potrafi wydobyé po tylu po-
przednikach i obok takiego jej znawcy, jak Vrchlicki, nowe
motywy, dowodem chocby ,Yertummus i Pomona“, Kktorg
zastuzony Mirjam, wielki wielbiciel i jedyny Swietny inter-
pretator poezji Zeyerowskiej, dat niedawno pozna¢ publiczno-
ci polskiej w mistrzowskim przekfadzie, ogtoszonym w jednym
z dziennikéw Iwowskich.

Skoniczytem z trdjcg ktéra jak Zeus, Posejdon i Hades
Swiat caly, podzielita sie miedzy sobg wiadzg nad pafiswem no-
woczesnej poezji czeskiej. Lecz poza Olimpem jest jeszcze
Parnas. Kolej wiec na — ,parnasistow*.

»Parnasisci" termin znany to, ze zbiorku wierszy Par-
nasse contemporaine, wydanego przez ksiegarza Lemerre’a,
przeniesiony na grono poetéw francuskich, ktérzy w potowie
wieku biezacego skupili sie dokota Lecomte’a de Lisie. Gtdwng
cechg tej szkoty bylo (ze powtdrze stowa Sarnackiego w jego
HHistorji literatury francuskiej") ,staranie o zatarcie w poezji
o ile sie da tylko indywidualnosci wiasnej, niemal zupeine po-
miniecie wzruszen osobistych, a przytem ulLiegaaie sie o do-
prowadzenie formy do najartfsfyczmejszej doskonatosci." Prad
»parnasowy", jak zwykli, z Francyi powionat. nastepnie dalej
na Wschdd i ostatecznie u schylku trzeciej c¢wierci wieku
znalazt odgtos takze w Czechach. W szczeg6lnosci przyrosto
tan, miano ,paniasistw" do druzyny poetyckiej, ktorg za-
czynajg K. Kuczera, Fr. Lilrich, K. Leger, Fr. Kwapu,
A. Szkampa i inni (razem 16 wspOtpracownikéw programo-
wego almanachu ,Maju“ w 1878), a konczag A. E. Muzik,
A. Kitoszterski, B. Kaminski i F. S. Proch$zka. Jesli chodzi
0 ostatni punkt programu ,parnasistow" francuskich, to ten
jest bezwarunkowo wspdlny i czeskim ich wspdlimiennikom.
R/.eczywiscie taczy ich w jedna zwartg falange ,,jednakowy,
albo przynajmniej podobny sposdb patrzenia na rzeczy i dykcja
(postugujg sie niemal tymi samymi zwrotami i obrazami),
budowa zwrotek i wierszy, rozwijanie i stopniowanie mysli
'mosadniczej, pewna szlachetno$¢ i poprawnos$¢ formy i umiar-
kowanie przy petnosci zresztg wyrazu i kolorytu, stowem ten
szlachetny formalizm, ktéry tez cechuje parnasistdw francuskich"
(Z1. Praha 1893, str. 288). Zresztag kazdy z nich to inna
osobisto$¢, inna literacka indywidualnoé¢. Ulrich to autor
~krysztatowo pieknych, niezwykle tkliwych sielanek”, Leger
stworzyt szereg realistycznych ,,Powiastek wierszem", Szkampa
lak w najlepszym swym zbiorku ,,Malowidta i piesni" jak
w ,,Mlodym S$wiecie", ,Matych skrzydtach" i ,,Na dworze
1w domu* (1893), zawsze pozostaje malarzem jasnego kraj-
obrazu, poetg cichych a serdecznych nastrojow, a cho¢ — jak
kazdy realista — nie posiada widnokregéw szerokich, jednak
nagradza ten brak uczuciem prawdziwem.

Najwybitniejszym moze epikiem ,,parnasistow" jest znany
ttomacz Asnyka i Krasifskiego*) Franciszek Kwapit, ktorego
.Spiewy ksiazece" przed laty 15 juz zdotaty wywalczy¢ sobie
godne stanowiska obok takiego n. p. ,Wactawa z Michatowic"

*) Najecie sie zywe poetami polskimi W szczegélnosci, a sto-
wianskimi wogéle, jest cechg wspdlng ,parnasictow* czeskich. Oto
0 pisze odm Kwapit w tym wzgledzie ich imieniem:

j odczas gdy Yrchliek poezji czeskiej otworzyt okno ku Europie

skie  n,6i” mynAn?y uczynili wiekszy wytom w strone $wiata stowian-

lieJt°® P°lwierdzajg 1° tez fakty takie, jak ttémaczenia z Mic-
cza jego wiasne, Muzika i-innych, nasladowania \snyka itp.
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Czecha i ,Legendy o $w. Prokopie* Vrchlickiego, a w r. z.
ponownie wydane i pomnozone znacZuie, przyniosty “oecie
nawet uagrode praskiej Akademji umiejetnosci.

Tre$¢ zbiorku F. Kwapita stanowig balady i romanse,
osnute na tle skaze!” ludowych wielko- i rnatorusl 'eh, gtdéwnie
z cyklu o Wiodzimierzu i innych bohaterach dawnej Rusi,
ktérg poeta, szlachetny bojownik postepu i wolnosci, przeciw-
stawia dzisiejszej Rusi ,,niewolnicy™:

Juz nie rodzi Ru$-matuszka bohateréw jarych,

Ale popéw, czynownikdéw, jeneratéw, caréw,

Oj ty, ludzie, ruski ludzie, co ci zmysty maci?

Nie ma onych, nie ma szczescia juz na Rusi Swietej....

Nalezy jednak zauwazy¢, ze ani forma, ani tre$cg ska-
zek ludowych poeta sie nie krepiye; owszem przetapia oboje
w ogniu swej tworczosci i daje nam cacka artystyczne w ro-
dzaju utworéw muzycznych Smetany lub Dworzaka, opartych
ostatecznie na muzyce ludowej, a jednak niebedguych li para-
frazg jej motywow.

Niezwykle mezka jest poezja Muzika, ov<ana zresztg
zawsze melancholjg. On tez obok Prochszki Antoniego moze
najzywiej z pomiedzy druzyny omawianej zajmuje sie kwestiami
socjalnymi i im wiele poswieca miejsca w swych zbiorkach,
z ktérych wymienie jako najlepsze: ,Piesni zycia* (1894)
i ,Wrazenia z wystawy" (ludoznawczej) (1895). Gleboki pa-
trjotyzm tetni w jego utworach i idei narodowej kaze pod-
porzadkowa¢ wszystkie inne. Jako wiersz typowy dla twdrczosci
Muzika przytaczam Motyw z ,Hradczan":

W sinym deszczu, w ktérym tu chmura placze,
Jak kobieta, chora na nerwkt kiedy
Teskni za miniong mitoscia, skryu
Cale Hradczany.
Chodze w okoto, patrze, czy spotkam moze
Jedng znang twaw droga, z ktorej padnie
W dusze ma wspomnienia cho¢ promien mity,
Zwiedta nadzieja.
Nigdzie nic. Nikogo ni tu, ni 6wadzie,
Monotonnie tylko $ciekajg z dachéw krople
Smutno, teskno niespostrzezenie, gtucho,
Jak czeski zywot.
Jak ten czeski zywot sie rodzi marnie,
Marnie chwile dysze, by w gréb sie schyli¢,
Dawno, dawno jego przekwitta wiosna
JesieA nastaje....
Céz to widze? Kamien to wielki, ciezki,
Stary marmur zrudly, roztaman w dwoje,
Stawny, zacny herb to rodziny czeskiej,
Z tumu wyiaesio i....
Diugo po nim chodzit thum, podeptali
Martwe znaki, w twardym marmurze ryte,
Nikt ni miana nie znat, ni stanu nawet
Dawne zmartego.
Tak przez wnuka niezrozumiana przesztos¢,
Gluchym krokiem — zycie tak chce — leptana
Obojetnie, przeszto$¢ ta nasza, nawet
Krzycze¢ niezdolna.
Czyz tak kiedy$ z tumu narodéw zywych
Bezimienny, bez protestacji, herb nasz
Podeptany ztamig i precz wyniosa.
Jako ten marmur?
Smutno chtodno... milczy herb mowag grobu...
Ide dalej, wieczny deszcz swymi jeki
Nie jest w stanie w ciezkich obudzi¢ piersiach
Wiosny przeczucia!

Antoni Klaszlerski réwniez na tle biedy ludzkiej czasow
dzisiejszych osnuwa swe ,Poematy epickie* (1892) ale ber
tej sity, co Muzik i Prochazka; do niej zresztg mezdolna
miekka i uczuciowa dusza poety, pokrewnego Goppeemu po-
niekad. Ostatnimi czasy ozwata sie na lirze jego tez thumieni,
dotychczas struna miiosci, mianowicie w ,,Ciemnych rozach,
(1897); lecz i tu miejsce wybuchow namietny :h i zmystowych
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sgzageracyj sajeta tesknota i spokdj uczucia, ze tak powiem
lojalnego.

Podobna ewolucja — zdaje sie — nastgpifa tez u Bog-
dana Kaminskiego, ktdrego poezje cechowat do niedawna szary,
monotonny, beznadziejny pesymizm nirwany, wywotany arcy
przykrymi doswiadczeniami zyciowymi. Bije on ze wszystkich
Lail ,,Protestow*, ,,Na pustkowiu* (1891), ,,Mezczyzn i kobiet*
~Motywdw ze Sychrowa*, a nawet ,Dwu powiastek*. Nie-
wyrzekl sie go poeta nawet w licznych swych nowelach.
Ostatecznie wszakze nastgpita pewna zmiana, a jej Slady
znajduje w erotykach ,,Przysztado mnie Mitos¢,* ,,Jak cie kocham*
i ,,Sptyneta jasnosé*, drukowanych w jednym z ostatnich
zeszytow Ziotej Pragi. Oby nowy ten okres wesela w twor-
czosci Kaminskiego zaznaczyt sie rowng ptodnoscia jak poprzedni,
pochmurny 1

Spizeniewierzam si¢ jednak widze — swemu postano-
wienia gawedzenia li o poetach, bedacych u szczytu twor-
czosci, gdy mowie o Klaszterskim i Kaminskim. Totez nie po-
wiem juz nic ani o fermentujacym jeszcze Fr. S. Prochnzee,
autorze dziwacznego poematu epicznego ,Jezyk® (1895) i
wcale udatnych zbiorkéw ,,Na urodzajnej glebie* i ,,Ognie na
gorach* (1893), ani o krzykliwych symbolistach i dekaden-
tach, wiecej polemizujacych przeciw powagom uznanym, niz
tworzacym, ani o oryginalnym autorze sonetéw, roztozonych
na 4 tomiki wedlug pér roku, genjalnym M. J. S. Machsrze,
o ktérym nie mogtem sobie jeszcze wyrobi¢ stanowczego
zdania.

Pozostaje mi tylko pomoéwi¢ o pigtym z rzedu wielkim
zyjacym czeskim poecie, skromnym ttémaczu Szekspira, Burnsa,
Longfellowa — Jozefie W. Slidku. W nim jakby sie zesrodku-
wala cata pelnia piesni czeskiej ludowej, ktdrg umie podac
w tak artystycznej przerdbce, ze pod tym wzgledem nie ma
sobie réwnego. Nie odrazu jednak trafit na wiasciwe dla swego
talentu pole. Wystgpiwszy réwnoczesnie z Vrchlickim, bo wr.
1875, cho¢ starszy odeht o lat pare, zrazu byt lirykiem
egotycznym, opiewat stodycze i smutki swego serca. Okres
ten trwat do r. 1888 i don nalezg ,Poezje*, ,lIskry na mo-

».Na progu raju* (1883), ,Z zycia, (1884),
cieniu* (1888). Ale juz wtym ostatnim zbiorku
czytamy takie piosneczki, jakbyz ust ludu wyjete, jak ,,Nie
przychodz do nas* :
~ Nie przychodz, nie zjezdzaj,

Gdy Lochasz mig,
Nie przychodz, gdy mama

Potozy sie.

rzu* (1880),
~W stoicu i

Mateczka usneta,
Ty$ przybyt k’nam
Na biatym koniku,
Co ja ci dam?

Koniowi obroku,
A tobie nic,
By$ do nas nie jezdzit
Juz nigdy w noc.
Raniutko przyjezdzaj,
Byleby nie w noc,
Dostaniesz catusa,
A konik nic.

I rozmitowat sig Sindet w tej niewyczerpanej skarbnicy
poezji ludowej i poczat na zlotej jej nici niza¢ peretki swych
»Wiesniaczych piesni i czeskich sonetéw* (1890). ,Piesni
staroswieckich* (1891, Il. wyd. 1895), ,Piesni czeskich*
(1892). Stusznie o tych poezjach F. Schulz powiedziat, ze
stanowig one swego rodzaju ,ludoznawczg wystawe*, ktorg
poeta wyprzedzit niezapomniang wystawe praskg z r. 1895.
W nich bowiem podat Slndek obraz oryginalnej kultury cze-
skiego ludu, w nich zogniskowat uczucia i sportretowat du-
sze tego ludu. Nimi tez zdobyt sobie wieniec nigdy niewie-
dnacej stawy, dajac Swiatu wzér typowej czeskiej liryki. Toiez
z zadowoleniem moze spoglada¢ na zywot spltyniony i dzif,
gdy pie¢ krzyzyk6bw ma za soba, moze pociesza¢ sie, ze na-
wet zima jego zycia nie bedzie pozbawiong stonca, jak to wi-
dzimy w najnowszym jego zbiorku ,,W storicu zimowem* (1897).
Gdyby nawet zamilkt po nim, o czem nalezy watpi¢, to ksiega
U stanowitaby testament, $wiadczacy o wzniostym umysle, gle-
bokim liryku, S$wietnym artysScie i gorgcym patijocie, jakich
narodowi bratniemu z naszej strony zawsze zyczy¢ bedziemy.

ALEKSANDER KIELLAND

POD SZTANDAREM PRACY.

Powiesé.

(Przekiad z norweskiego).

Cigg doisz;

Njaedel wogoble nie byt bardzo #tubianym, gdyz byt...
obcym. Prdcz tego ten wyroki, silnie zbudowany cztowiek
miat w sobie co$ odpychajgcego, a przytem zawsze miat takie
wzburzone wiosy! Gdy stat lub kopat na swem bilotnistem
polu, wygladat jak wstretny gad, wylazacy z ziemi. Jego ke-
dzierzawa glowa, ktérg zawsze miat odkrytg, a nakrywat tylko
w wielkie $wieto, odrzymala sie na niebie, gdy kto$ prze-
jezdzajacy droga, patrzyt na niego. | wszyscy obcy zatrzymy-
wali aie i pytali sie polnego Strzelca, coby to byto.

Njaedel jednak podczas pracy nie zwazat na nic. Na
lezat do tych, ktérzy zdajg sie walczy¢ z swa praca. Z zaci-
$nietymi zebami, zmarszczonymi brwiami wywijat topatg lub
kilofem, ciggnat i szarpat i tupat, ze ziemia dokota zdawala
sie zamienia¢ w oblok kurzu; a gdy potem znalazt zwykly
kamien, ktéry mu sie nie chciatl podda¢, rzucat sie na niego
z calg sita, mruczac, jak wsciekty niedzwiedz.

Gdy jednakowoz nadchodzita pora obiadu, albo tez sta-
wato sie za ciemno, wychodzit z swego rowu i czyscit za-
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brukane drewniane pantofle. Stawiat potem kilof na swoje
miejsce i ogladat, czego dokonat. Gdy mu sie zdawalo, ze
praca mu sie udata, pakowat rece we wiosy i grzebat w nich
tak, ze stawaly debem, a potem u$miechat sie dobrodusznie
do siebie.

W izbie, miedzy kobietami, byt iak tagodny jak jagnie.
Schylat sie nisko i poruszat sie tylko bardzo ostroznie, tak
jakby sie obawiatl, ze gdy siewyprostuje, to dach zwali gtowa,
zniesie go na niej z chaty.

Podczas gdy sadownicy jedli usottysa obiad, zaczat
pada¢ deszcz.  Niebo pochylito sie jeszcze wiecej, a deszcz
padat delikatny a gesty, tak jak wtedy, gdy ma zamiar
pada¢ diugo.

Wielu pochowato si¢ do doméw i szop, ale wieksza
cze$¢ pozostata na dworze i nie robita sobie nic z deszczu.
Od czasu do  czasu pochylali sie ludzie naprzdéd, zlewajac
z kres kapeluszy cate strugi wody na ziemig; zresztg byli
tak przyzwyczajeni do wilgoci, ze nie wiele sobie z tego ro-
bili. Deszcz przesigkat przez weing, a z brzegéw surdutéw
sptywat w niebieskich kroplach.

W ludziach, ktorzy czekali, nie bylo znaé najmniejszej
niecierpliwosci. Wszyscy wiedzieli bowiem, ze przeciez i wy-
soki sagd musi mie¢ czas na to, aby zje$¢ przyzwoity obiad.

Na honorowem miejscu przy stole siedziat sedzia Hierth,
po prawej jego stronie sedzia powiatowy, a po lewej wajt;
dalej siedzieli adwokaci podlug starszefstwa, petnomocnicy
wedtug rang  swych pryncypatéw, pisarze w tym samym po-
rzadku, a w  koncu kilku chtopow,
nej i kilku innych zaproszonych. Ostatnie miejsce zajmowat
sohtys.

— Zaraz mozna zauwazyC¢, ze nasz pan
kucharke z miasta — rzekt stary adwokat Kahrs i mlasnat
jezykiem — to nie tak, jak za dawnych czaséw gdy musie-

liSmy wlewa¢ w siebie caly cebrzyk szwedzkiej zupy, z syro-
pem i cynamonem.

Rzekt to polglosem do wojta; bylo dopiero pierwsze
danis: pudding z ryb i gotowany homar, a rozmowe prowa-
dzit wytacznie tylko sedzia Hierth.

Czerwone wino bylo bardzo kwasne, ale
dzo silne; procz tego byta wodkai piwo,tak ze nastroj po-
dnidst sie wkrotce. Tymczasem sedzia Hierth umiat natozy¢
thumika na zywsze usposohienia i przy poczatku obiadu odby-
wato sie wszystko formalnie.

Do sasiadow przemawiano tylko bardzo pocichu, a do
sedziego Hierth nie mowit nikt, chyba tylko zapytany dawat
odpowiedz. Hierth miat zwyczaj wystosowywania do kazdego
jakiego$ obojetnego stdwka; dzisiaj byt szczeg6lnie uprzejmym
dla obecnych chtopéw. Lezalo mu na sercu, aby sie okazaé
dobrodusznym, przyjacielskim i przez to sta¢ sie popularnym.

Przy pieczeni zwykt byt wygtasza¢ toast na cze$¢ kréla
jegomosci, a potem chetnie wygtaszat kilka krotkich moéwek
jak popadio. Dzisiaj zwrécit sie do petnomocnika sedziego po-
wiatowego, kandydata Alfreda Bennechena, ktéry niezadtugo
miat opusci¢ te strony.

— Jezeli pan wiec, panie kandydacie Bennechen —
brzmiat ustep tego przeméwienia — opuszczasz to kolo swej
dziatalnosci, ktoremu poswiecites kilka najlepszych lat swej
mtodosci, aby sie przenies¢ do dziatalnosci, ktéra wymaga
Wiecej odpowiedzialno$ci i moze tez jest ucigzliwszg, ale tez
2a  "szczytniejszg i daleko wznio$lejsza, to zeghamy pana
i dziekiyemy panu za ten czas, przez jaki pracowate$ razem

z nami. Ale choeiaz roztgczamy sie tylko przestrzeniowo, po-
zostajemy przeciez przy wspdlnej pracy. Nie bede zapewne
niedyskretnym, gdy zawiadomie szanowne zgromadzenie, ze
pafskim zamiarem jest wstapi¢ do jednego z ministerstw —
zapewne do tego, ktorego przetozonym jest panski ojciec?

Alfred Bennechen skionit sie uprzejmie, potakujgco.

— A zatem powiadam — ciggnat sedzia Hierth dalej,
— Ze pozostajemy przy wspolnej pracy. Czyz to nie wielka
wspllna praca, ktéra sie rozchodzi po catym kraju? Czyz
dziatalno$¢ urzednikéw nie jest pierScieniem, ktory jak silny
pas owija nasz lud? Pana zatem, zmieniajgcego niejako miej-
sce w tym faricuchu, chcemy prosi¢, aby$ twemu szanownemu
ojcu zani6st nasze najumzensze pozdrowienie z prosba, aby
zapewnit krola jegomosci, ze pracujemy — w tem cala rzecz
polega, moi panowie — ze pracujemy ws$rod ludu jako wierni
studzy jego krélewskiej mosci. A panu, panie kandydacie
Bennechen, chcemy zyczyé, aby$ majac przed oczyma pod-
niosty przyklad swego szanownego ojca zaszedt daleko, bardzo
daleko na swej drodze, i tak jak on stal sie duma, chlubg i
uzdoba swej ojczyzuy. Panie kandydacie Bennechen, Bdg
z panem |

— Alez napocit sie nad tg mowa, mozesz mi pan wie-
rzy¢é — rzekl adwokat Kahrs do swego sgsiada po lewej stro-
nie, gdyz przemdwienia sedziego bywaty zwykle, tylko tak sobie

Sedzia powiatowy wygtosit teraz takze na p6t humory-
styczng mowe na cze$¢ swego petnomocnika ; Alfred Bennechen
odpowiadat, tak, ze tego dnia przemawiano dosy¢ duzo.

Gdy nastr6j doszedt juz do szczytu, pisarzow. wdjta
utkwit w gardle kawalek pieczeni. Biedny czlowiek byiby sie
niemal udusit i potozenie stawato sie krjtycznem. Sasiad jego

przewodniczacy rady gmafugi go jednak piescig tak silnie w kark, ze kawatek migsa

poruszyt sie nareszcie i wypadt na stot.
Sedzia zastonit sie serwetg; wojl uniewinniat po tysiac

sottyspesiadaswego pisarza; tylko adwokat Kahrs przypatrywat sie

uwaznie kawatkowi miesa i przysiegat, ze wazy przynajmniej
¢wier¢ funta.

Ten wypadek zepsut ogdlnie caty nastr6j dla sedziego
Hiertha. Mtodzi adwokaci zaczeli sie $miaC i rozmawiaC przez
stot; zywos¢ zaczeta staé w sprzecznoSci z powaga i szacun-
kiem dla starszych.

Sedzia sam wskutek tego nieprzyjemnego wypadku do-

mimotostadr-takiego strachu, ze za kazdym razem podrywat sie na

krzesle i brat do rak okulary, skoro tylko kto$§ zakaszlat, a
pisarza wojta prosit usilnie, aczkolwiek tagodnie, aby przeciez
zadat sobie trudu i pieczen krajat na mniejsze kawatki.

— Wiele jest rozpraw na popotudniu, panie sedzio po-
wiatowy? — zapytat Hierth widzac, iz nie jest juz w stanie
zapanowac¢ nad rozmowa.

— Tego naprawde nie wiem — odpowiedziat ten za-
dowolony i postawit szklanke. — Panie Bennechen, wiele
tam jeszeze na liscie?

— Dosy¢, a miedzy innemi bardzo zajmujacy wypadek!
— petnomocnik pochylit sie do sedziego powiatowego i mo-
wit dalej przyttumionym gtosem.

— Co0z to takiego ? — zapytat Hierth.

— Proces o bezprawne wspdlne pozycie, panie sedzio,
nic wiecej! — odpali sedzia powiatowy i zaczat mrugaé
swemi matemi jasno-szaremi oczkami; byt to maly thusty
cztowieczek z czerwonymi policzkami, w peruce.

— Czy pan sedzia powiatowy nie chciatby sam dzi$
prowadzi¢ tej sprawy ? — zapytat petnomocnik. — Poszioby
gtadziej, a précz tego nikt tak doskonale nie umie traktowaé
podobnych wypadkéw jak pan.



— Ach tak, zrob pan to, pani* sedzio, bedziemy mieli
wspaniatg zabawe! — zawotat nieostroznie wojt.

Sedzia Hierth poruszyt sie, tak ze stycha¢ bylo, pogta-
dzit swa wielka, siwawg brode i nasadzit na nos ziote oku-
lary. Nie mozna bylo nic powiedzie¢, gdyz chtopi byli obecni.
Sedzia Hierth napit sie wina, traciwszy swojg szklankg o szklanke
naczolniki, gminy.

Podczas gdy na jednym koricu stotu prowadzito kilku
adwokatéw zywa rozmowe, na drrgim, gdzie siedziat Hierth,
rozmawiano szeptem.

— Czy to sa miodzi
wiatowy.

— Nie, on to wdowiec w podesztych latach,
stuzgca; ale widzi pan, corka...

— Ah, sadzisz pan, ze jako Swiadek...

— Co sie tyczj siuzacej — dorzucit adwokat Tofte —
to jak 3lysze udata sie z dzieckiem przed miesigcem do
Ameryki.

— Tak, przestuchanie Swiadkéw jest najwiecej zajmu-
jacym — rzeal adwokat Kah.s i rozeSmiat sie —mznam Kry-
styne Vatuano; to najprzystojniejsza dziewczyna w powiecie.

— Jezeli tak jest, ze sprawa pOjdzie predzej, gdy ja
poprowadzi sam pan sedzia powiatowy.. — zaczat sedzia
Hierth, udajac ze me styszal wcale uwagi wodjta.

— Z pewnoscig to zrobig, jezeli tylko pan sedzia roz-
kaze — zawofal sedzia powiatowy.

— Nie, nie, nie rozumiej mnie pan Zle; moéwitem
tylko, ze bytoby dobrze, gdybysmy wobec takiej brzydkiej po-
gody weczesniej dostali sie do miasta.

Sedzi i powiatowy mrugngt znowu swemi malemi oczkami
i zgodzono si¢ na to, ze sedzia powiatowy bedzie popotudniu
prowadzit rozprawy. Nastepnie Hierth wypit z nim osobno
szklanke wina.

Po czerwonej kaszy, podano jeszcze Sherry, tak ze co$
jak zorza wieczorna osiadto na twarzach wiekszej czesci bie-
siadnikow. Adwokat Kahrs zauwazyt, ze to arcyglupio ze strony
pisarza wojta, iz w dodatku po takiem doswiadczeniu z ka-
watkiem pieczeni, odwazyt sie wepcha¢ w siebie jeszcze trzy
talerze czerwonej kaszy. Smiano sie gluno, rozmawiano i pito
do upadiego ; tylko chiopi jedli pocichu i tylko z nieufnoscig
popijali wino.

Ale wsérdd hatasu najwiekszego zapukat sedzia Hierth
w szklanke i zakoriczyt obiad.

ludzie? — zapytal sedzia po-

a ona
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Lud mogt po tych wielu czerwonych twarzach, ktére
teraz ukazaty sie w oknach i we dr«(viacn, zauwazyé¢, ze o-
biad skorczony; na dwor nie mozna bylo wyjs¢ z powodu
przekletej pogody.

Po kawie zamieniono izbe znowu na sale sadowg, a se-
dzia powiatowy z wielkg uroczystoscig zaczat wydawac wyroki.

Sedzia powiatowy wygladat na krzesle kurulnem bardzo
dobrze. W pieknie uksztattowanej gtowie, w biatej peruce, spo-
czywato wiele godnosci, a bystre jasno-szare oczka wpijaty
sie do wnetrza oskarzonych i S$wiadkéw. Byt on znany ze
swych stusznych wyrokoéw; ale jego gtéwng sitg byto bez-
sprzecznie S$ledztwo.

Nikt nie umiat tak jak on wplata¢ kogo$§ w sprzecz-
nosci, przekreca¢ stowa, przerzuca¢ je i tak ukfadaé, ze za-
nim jeszcze mogt co$ wiedzie¢, wygladato to juz na pot
wyznania i w ten sposéb zwykt byt, jak sie sam wyrazat
»wysrubowy waé prawde z ludzi“.

Dzisiaj szto wszystko niezwykle predko, ale zawsze je-
szcze z godnosdcig. Kilka spraw cywilnych zatatwiono szybko;
wszyscy adwokaci wiedzieli, ze chodzito o to, aby sie dosta¢
do cause celebre, do procesu o bezprawne wspdlne pozycie,
a jak sie cieszono na zajmujgce przestuchiwanie S$wiadkow,
mozna bylo zauwazy¢ po lekkich trgcaniach sie w bok i zna-
czacych spojrzeniach. Dlatego tez nie rozprawiano wiele, lecz
przy kazdej drobnostce stawiano wniosek o odroczenie a strona
przeciwna godzita sie na to bez wahania. Tylko ghupi adwo-
kat Kru&e nie chciat tego zrozumieé, lecz dyktowat spokojnie
dalej do protokdtu bez konca. Adwokat Kahrs ciggnat go za
surdut i Alfred Bennechen, ktéry prowadzit protokdt, —stroit
grymasy, podczas gdy sedzia powiatowy sapat i krecit sie na
krzeSle to w te to w owg strone.

Kruse nareszcie skonczyt i rozpoczat sie pioces o bez-
prawne wspdlne pozycie.

Drzwi do sieni i na podworze byly teraz otwarte, a
thum stat skupiony na dworze i dotykat prawie sali sadowej.

Mokra wetna zaczeta parowaé, skoro tylko znalazia
sie w cieple. Powietrze stawato si¢ duszne, a krople zaczely
Scieka¢ po szybach. Na korytarzu stat ten, z kwasng ming,
w najwiekszej kupie. Byt tak maly ze nic nie mogt widziec,
ale stuchat z natezeniem kazdego stowa, choc nie iozumial nic.

(Ciag dalszy nastapi,".

FR. MIRANDOLLA.

D z i

Dziki z bolesci, zdzieram z siebie szate
Biata, godowa.

Poc6z na barki bralem, ja te szmate
Lulculusowg ?

Pocozem siadat do uczty uzycia
Na brudnej ziemi

Jak psami wkoto otoczon bliznimi
Zdolnymi tylko do wycia.

k

i

Precz! Chce odpocza¢ i rzucani sie nagi
Blady jak upiér na starg mogite,

Odkopie resztki zbutwiate i zgnite
Chce wiary, tresci, powagi.

Chce sie wytarzac i chce sie wyszlochaé
Na twardej ziemi,

Tu sie z wizjami pozegna¢ btcdncmi
Zapomnie¢ kochac!..
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Niespokojni.

Majg dzikie i skryte jak weze nadzieje

Co zdaja sie ich czeka¢ przy kaMej latarni
ldg wsrdd zimnej nocy szalency bezkarni

Z piektem w moézgu co w czaszce stania sie i mdleje,
W ka'zdg najgtebsza ciemnos$é umiejg sie zanurzyd.

Idg, idg jak widma ponad czarng rzeka
Co szemrze w granitowe ujeta tozyska
Wiater im zimne krople w twarz garsciami ciska
Lub rzuca jak tachmany w pomroke daleks ...
Z glebi nurtow co senne i cuchngce cieka,
Smier¢ ich szmerem przyjaznym jak znajomych wita___

U CZTKOSOW

(Wspomnienie z podrézy po Wegrznchj.

Dokonczenie.

Czikosi zeskoczyli wreszcie z rumakow i zblizyli sie do
mnie, witajgc bardzo serdecznie i z wielu ceremcnjami.
Wsrod ciagtych  uktonéw wypytywali sie skad ,,wielmozny
pan* przychodzi, dokad dazy i czy oni mogg mu pomodz
w  czemkolwioL

Zaledwie powiedziatem, zem gtodny, a juz najmtodszy
z czikoséw dobyt z ptéciennego tobotka, jaki przy boku miat
zawieszony, ogromny bochen chleba, kawat stoniny i drew-
niane pudeteczko z papryka solg gruboziarnistg, proszac
abym nie pogardzit tym skromnym positkiem i jadt ile zdo-
tam Drugi, wydostat z glebokiej kieszeni swych niebieskich
szarawarow wielki, do sztyletu podobny néz, trzeci wetknat
mi w reke drewniang flaszke tak zwang csutorc, napetniong
silnym treberem, a czwarty, aby mi sie réwniez czem$ przy-
stuzy¢, zerwat ze swego konia wetniang derke (prawda, zc
niezupetnie suchgl) a dodawszy jeszcze do niej swoj szur
(rodzaj ptaszcza z grubej materji), urzadzit mi na ziemi wy-
godne siedzenie.

Teraz nadbiegly takze obie dzieweczki, ukonczywszy
nareszcie swoje cyrkowe harce. Z wdziecznosci za otrzymane
krajcaiy, przyniosty mi olbrzymi bukiet ré6z wodnych, I$nigcej
biatosci; zobaczywszy mdj szerokokresy kapelusz porzucony
w trawie, uznaly za stosowne przystroi¢ go rowniez kwiatami.
Podczas tego za$ gdy one zatykaly za wstgzke cale peki
.czerwonych ,,ognikéw*, ulubionego kwiecia wszystkich mie-
szkancow puszty, najmtodszy z czikosow, pociggngwszy spory
haust z csutory nuci¢ poczat popularng piosenke wegierska

t. z. ,dal“; inni mu zawtérowali i wnet rozbrzmiato chérem:
— Hej jak piekny kotpak méj,
kotpak méj,
Podziwia go dziewczat roj,
dziewczat roj!

Najpiekniejsza — tubka ma,
tubka ma,
Moj kotpaczek dobrze zna,
dobrze znal...

Zaledwie ukonczono jeden ,,dal*, wnet zaczynano drugi.
Rozochoceni czikosi, przytupywali sobie do taktu, przyktadali
dtonie z tylu do glowy i Spiewali:

— Hej, jak rosnie trawa w stepie
wyzej gtdw, wyzej gtow!
Hej, dziewczyne ma zobacze
dzisiaj znow, dzisiaj znow!
Ktéraz z dziewczat\ jej podobne

usta ma, usta ma?
Hej, moéj skarb, tych ust skosztowac

da mi da, da mi dal...
Wybornie smakowat mi tego dnia wieczorny positek, co
ogromnie cieszytlo czikosow. Spogladali z zadowoleniem jak

krajatem czarny ich chleb i kawatek za oawalkiera do ust
pakowatem.

Naraz, jakas mleczno-biata gtowa konska polozylta sie
od tylu na mem ramieniu, a dtugi jezyk wysungt sie chci-
wie ku smacznemu kaskowi.

— Aj, aj, babciu Juliszko! — zawotat najstarszy z ci-
koséw ku klaczy — czy to tadnie i przyzwoicie? Napadasz
na wielmoznego pana, na goscia, i chcesz go obraLowaé jak
jaki szegr.iy-legeny (biedny chiopak-rozbdjnik)! Hej, tu za-
raz i prosi¢ pieknie !

Jedno poruszenie reki czikosa i stara klacz cofnela sie,
a potem, z gracjg stapajac weszta do naszego kota, przypr.dis
na przednie kolana i potrzasata rozumng gtowa dopOty, az jej
nie podatem kawatka chluba.

— Powiedz wielmoznemu panu: kdss6ném (dziekuje) 1

Klacz zblizyta si¢ i polizata mi reke.

Kiedy wyrazitem czikosow; moje zdumienie nad roztro*
pnoscig zwierzecia, rzekt z .uSmiechem :

— O, babcia Juliszka rozumie kazde stowo ktére sie
do niej mowi! Mowie do niej tak, jakby do mojej starej i
niech rai wielmozny pan wierzg, Juliszka rozumie mnie czesto
lepiej niz moja stara, i w dodatku nie ma nigdy nic temu
co ja mowie do zarzucenia, jak to czyi moja stara i wogo-
le wszystkie kobiety... Wszak tam u was, w Polsce, nie ina-
czej?... Hej, Juliszko, babciu Juliszko!

Klacz przyszta natychmiast do niegc,
do jego policzka i naszczurzyla uszy, stuchajagc co jej pan
mowit.  Lekkim klapsem po szyi skonczyt czikos pieszczote i
klacz, w wesotych podskokacn powrdcita do stada.

— A teraz, niech wielmozny pan zobaczy jeszcze mego
ulubionego konia, ktorego uzywam zawsze gdy mam chwytaé
konie z tabunu. Wart aby go pozna¢l — "zekt czikos.

Krétki urwany gwizd...

Opodal, wysunagt siez gestwiny nadbrzeznej cudnie
zbudowany, kary ogier, i w lansadach zblizyt sie do nas.

— He, he! — zasmial sie czikos — Sandor wie
zawsze gdzie najsmaczniejsze pozywienie znales¢ moznal Wy-
breinis!.., Niedawno, spladrowat do cna caly ogrod kwiatowy
pani inspektorowej w Ohnt...

Ogier nnal jeszcze na grzbiecie czaprak, a na szyi,
wolno zawieszone lasso, ktére ma szi zeg6lmejszg obudzito
uwage.

— JO napot (dzien dobry), przyjacielu Sandor!

Kon zatrzymat sie przed swoim panem i podnidel
prawg przednig noge, podajac ja do uscisku.

przytulita glowe



— Pokaz, jaki$ ty duzy, przyjacielu Sandor?

Ogier podniést sie na tylnych nogach z btyskawiczng
szybkoscig i prosto jak Swieca stanat przed nami.

— Zadpiewaj nam jaka tadng piosenke,
Sandor 1

Ozwalo sie rzenie tak rozgtosne i przerazliwe, ze z po-
$piechem zastoniliSmy uszy dtorimi.

Wyrazitem zyczenie obejrzenia lassa.

— Jak robi leniwy c&ho (toszak)? - zawolat czikos.

Kon zwalit sie w jednej chwili na ziemie, wyciggnat
wszystkie cztery nogi przed siebie i pozostat bez ruchu, nawet
wtedy, gdym mu lasso zdjgt z szyji.

Jego pan stangt wtedy nad nim i ztozywszy dionie koto
ust, zawotat:

— Turcy idg, Turcy idg, Sandor!

Jakby przez tarantule ukaszony,
rowne nogi i lotem ptaka umkngt w step,
Smiechu czikosow.

Obejrzatem lasso. Jestto dos¢ cienki lecz silny sznur
konopny, dtugi okoto 24 metrow i zakorczony niewielka,
mosiezng kulka. Najpospolitszy sposéb chwytania koni na
lasso jest ten, ze czikos stangwszy konno na uboczu, czeka
az jego towarzysze nadpedzg tabun. Wtedy upatrzywszy ofiare,
rzuca lasso tak, aby omotato sie okoto jej ndg lub szyji.
Niebezpieczniejszy, i dlatego wiasnie czesciej przez czikoséw
praktykowany sposéb polega na tem, ze czikosi na wybo-
rowych, wytrwatych rumakach pedza za stadem oddzielajg
konia ktérego schwyta¢ pragng od innych, poczem, najsil-
niejszy i najzreczniejszy z nich zarzuca lasso na szyje zwie-
rzecia, zeskakuje ze swego rumaka i usituje gwattownym
skokiem dosigs¢ wspinajacego sie jenca. Gdy mu sie to po-
wiedzie, naprdzno juz pojmany zwierz rzuca sie¢ to w bok,
10 naprzod, naprézno wierzga i staje deba; jezdziec siedzi

przyjacielu

zerwal sie ogier na
posrod glosnego

Wiadomosci artys

Znakomity obraz J. Brandta pt. ,Wyjazd kréla Jana IIl.
z Marysienka z Wilanowa* wystawiony zostat w Warszawie.
Portrecista prof. Aksentowicz maluje we Lwowie portret
posta hr. R. Potockiego.
warszawski, ktory jak wiadomo, otrzyma! nowego dy-
rektora naczelnego w osobie p. lwanowa, zamierza wkrotce
wystawi¢ kilka oryginalnych premier z dziedziny dramatu i
koinedji, mianowicie K. Glinskiego: ,Almanzora* i ,Sza-
fawite* oraz ,,Ogniwa* K. Zalewskiego.
WWarszawie otwarto salony krakowskich i —francuzkich
stéw-malarzy.
Nowa sztuka G d’Anunzio stynnego autora
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jakby przykuty do jego grzbietu... Przerazony korn ucieka
wreszcie w step, przebiega w szalonym pedzie puszte, prze-
sadza rozpadliny, idzie z wiatrem w zawody i ostatecznie,
wyczerpany, znuzony S$miertelnie, poddaje sie woli dzikiego
jezdZca i odtad juz jak dziecko postusznym mu sie staje...

Czikosi, to jeden w drugiego — chiopcy na schwal
Wysmukli, muskularni, wytrwali na wszelkie niewygody,
szczerzy i dobroduszni wobec przyjaciét, odwazni az do za-
ciektosci wobec wroga, byli juz opiewani przez niejednego
z wegierskich poetow. Dla kawalerji wegierskiej sg oni prze-
wybornym materjatem i stanowia jej cze$¢ najlepsza. Stuzbe
wojskowg petnig wzuiowo, tesknig jednak w dusznych ko-
szarach za swojg pusztg, i zdarza sie bardzo rzadko, azeby
ktory znich, po ukonczeniu stuzby, przyjat jakiekolwiek miejsce
poza granicami swychstron rodzinnych. Jeszcze rzadziej sie
zdarza, azeby czikos wprowadzit jaka$ ,,obcg* dziewczyne jako
zone do ojcowskiej chaty...

Zapadajacy zmierzch przypomiat nam, ze czas ruszyc
w droge. Czikosi w jednej chwili dosiedli koni i przy po-
mocy swych pséw opedzili stado.

Dziewczeta usadowity sie rowniez, wraz ze swemi gar-
nuszkami na grzbiecie ,babci Juliszki*.

Czikosi podrzucili w gore kapelusze na pozegnanie,
dziewczeta powiaty swemi czerwonemi z glowy zdjetemi
chustkami.

~ Isten aUdjamtg! (Niech Bog btogostawi!)
Isten aldja meg!...

| za chwale, $rod szczekania psow i trzaskania harapdw,
tabun zniknat za kurzawag i mrokiem.

Spiesznym krokiem podazytem ku szarzejgcemu w od-
dali szatasowa...

F. W..

tyczne i literackie.

ktére doznaty sukcesu,
pt. ,Mito§¢ w Bastylji*

W Paryzu wystawiono dwie nowe opery,
mianowicie: opere Hirschmana
oraz Bitssers: ,Dafnis i UhOe*.

Malarz czeski Brozik byt przedmiotem gorgcych owacyj w Pa-
ryzu, gdzie obrazy znakomitego artysty cieszg sicogromnem
powodzeniem.

Walery Gostomski, znany estetyk i krytyk, przystapit w War-
szawie do napisania: ,Histoiji literatury powszechnej*, ktéra
ukazywaé sie bedzie zeszytami, naktadem Gebettnera i
Wolffa.

Lola Beethédwua wystgpita z koncertem w Warszawie. Glosowi
primadonny wiedenskiej nie szczedzi krytyka tamtejsza —

pt. ,Sen poranku wio$nianego* upadta w Rzymie. zarzutow.
Skrzypek W4+ Gorski odbywa obecnie tournee artystyczne W Pradze czeskiej bedzie wkrétce wystawiong ,Halka* Mo-

po Anglji. niuszki.
Tre$¢: Marja K.. — Stargane struny, Franciszek Krcek — Ze wspoiczesnej poezp czeskiej. (Szkic
literacki*— dokonczenie); Aleksander Kielland — Pod sztandarem pracy. (Powies¢ — c. d.); Fr.

Mirandolla — Poezje; Fr. W... — U (Jzikosow (dok.); Wiadomos$ci artystyczne i literackie.



